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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Lealassiguientesinstruccionesatentamente
antes de usar el producto. Guarde este
manual para futuras referencias o nuevos
usuarios.

- Aseglrese de que el voltaje de red

6

coincida con el voltaje especificado en la
etiqueta de clasificacion del producto vy
de que el enchufe tenga toma de tierra.

Este aparato esta diseniado
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exclusivamente para uso doméstico
quedando excluido su uso en bares,
restaurantes, granjas, hoteles, moteles y
oficinas.

Cuando el dispositivo vaya a ser usado en
un cuarto de bafo, deberd desenchufarlo
de la toma de corriente después de
utilizarlo ya que la proximidad del
agua presenta un riesgo aun cuando el
dispositivo esté desconectado.

Como proteccién adicional, es
recomendable la instalacion de wun
dispositivode corrienteresidual (RCD) que
tenga una corriente de defecto asignada
de funcionamiento que no exceda de 30
mA, en el circuito eléctrico que alimenta
el cuarto de barfio. Le recomendamos
que pregunte a un instalador para que le
aconseje.

Este aparato puede ser utilizado por

ninos a partir de 8 anos y personas
con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia
y conocimiento, si se le ha dado
supervisién o instruccion apropiadas
respectoalusodelaparatodeunamanera
segura y comprenden los peligros que
implica. Los niflos no deben jugar con el
aparato. La limpieza y el mantenimiento
para realizar por el usuario no deben ser
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realizados por ninos sin supervision.

% Este icono significa que este
@ dispositivo no debe ser utilizado en

una bafera, una ducha o un

depdsito lleno de agua.
ADVERTENCIA: no utilice este aparato
cerca de barneras, duchas, lavabos u otros
recipientes que contengan agua.

No sumerja el cable, el enchufe o
cualquier otra parte del producto en agua
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o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese
de que tiene las manos completamente
secas antes de tocar el enchufe o
encender el producto.

Inspeccione el cable de alimentacion
regularmente en busca de danos visibles.
Si el cable presenta danos, debe ser
sustituido por el Servicio de Asistencia
Técnica oficial de Cecotec para evitar

cualquier tipo de peligro.

Aseglrese de que las salidas de aire no
estan bloqueadas.

Apague y desconecte el dispositivo de
la toma de corriente inmediatamente
después de utilizarlo.

Desenchufe el dispositivo
inmediatamente bajo las siguientes
circunstancias:

Funcionamiento anormal.

Necesita una limpieza.

Tras usarlo.

No introduzca objetos metalicos por las
entradas de aire para evitar descargas
eléctricas.

No enrolle el cable alrededor del
dispositivo.

Evite el contacto entre el dispositivo y la
cara, el cuelloy el cuero cabelludo.

No deje el  dispositivo sobre
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ninguna superficie mientras esta en
funcionamiento.

No utilice el dispositivo para peinar
pelucas, extensiones naturales, pelo
artificial ni pelo animal.

La entrada de aire sirve para ventilar el
aparato. No la cubra ni la obstruya, ya
que podria provocar sobrecalentamiento.
No introduzca nada en la entrada de aire.

I BAMBA CERAMICCARE SINGLE

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before

using the product. Keep this instruction

manual for future reference or new users.

- Ensure that the mains voltage matches
the voltage specified on the product
rating label and that the plug is earthed.

- This appliance is designed for domestic
use only and is not intended for bars,

restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

If the device is to be used in a bathroom, it
must be unplugged from the wall socket
after use, as the proximity to water could
be a risk even with the device switched
off.

As  additional  protection, it s
recommended that a Residual Current
Device (RCD) having a rated operating

fault current not exceeding 30 mA be
installed in the electrical circuit supplying
the bathroom. We recommend you ask a
qualified installer for advice.

This appliance can be used by children
aged 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning

BAMBA CERAMICCARE SINGLE 1
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the use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance must not
be carried out by unsupervised children.
% This icon means that the device
@ must not be used in a bathtub,
shower, or any other water-filled

tank.
WARNING: do not use the appliance near
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bathtubs, showers, sinks, or other water-
filled containers.

Do not immerse the cord, plug, or any
non-removable part of the appliance
in water or any other liquid or expose
electrical connections to water. Make
sure your hands are dry before handling
the plug or switching on the appliance.
Check the power cord regularly for visible
damage. Ifthe cord is damaged, it must be

replaced by the official Cecotec Technical
Support Service to avoid any danger.
Ensure that the air inlets and outlets are
not blocked.

Turn off and unplug the device from the
power supply immediately after use.
Immediately unplug the device from the
socket in these cases:

Abnormal operation.

Cleaning.

After use.

Do not insert metal objects through the
air inlets to avoid electric shocks.

Do not wind the cord around the device.
Keep your face, neck, and scalp away
from the device.

Do not leave the device on any surface
while in operation.

Do not use the device to comb wigs,
natural hair extensions, fake hair, or

BAMBA CERAMICCARE SINGLE I 13



animal hair.

- The air inlet ensures good ventilation of
the appliance. Do not cover or obstruct it,
as this may cause overheating.

- Do notinsert objects in the air inlet.

INSTRUCTIONS DE SECURITE
Veuillez lire les instructions suivantes avec
attention avant d'utiliser l'appareil. Gardez

14 BAMBA CERAMICCARE SINGLE

bien ce manuel pour de futures références
ou pour tout nouvel utilisateur.

Assurez-vous que le voltage du réseau
coincide avec le voltage spécifié sur
'étiquette de classification de l'appareil
et que la prise possede une connexion a
terre.

Cet appareil est concu pour un usage
domestique uniqguement et ne doit pas
étre utilisé dans les bars, restaurants,

fermes, hotels, motels et bureaux.
Lorsque l'appareil doit étre utilisé dans
une salle de bain, iLdoit étre débranché de
la prise apres utilisation, car la proximité
de l'eau présente un risque méme lorsque
l'appareil est éteint.

Comme protection supplémentaire, il
est recommandé d'installer sur le circuit
électrique alimentant la salle de bain
un dispositif a courant résiduel (RCD)

dont le courant de défaut nominal de
fonctionnement ne dépasse pas 30 mA. Il
est recommandé de demander conseil a
un installateur.

Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants de 8 ans et plus et par des
personnes aux capacités physiques,
mentales ou sensorielles réduites,
oU sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les
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informations nécessaires a l'utilisation
correcte de l'appareil et qu'ils ont bien
compris les risques qu'il implique.
Empéchez les enfants de jouer avec le
produit. Le nettoyage et lentretien du
produit ne peuvent pas étre meneées a
terme par les enfants.
% Cette icone signifie que cet appareil
@ ne doit pas étre utilisé dans une
baignoire, une douche ou un
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récipient rempli d'eau.

AVERTISSEMENT n'utilisez pas cet
appareil pres de baignoires, de douches,
de lavabos ou d'autres récipients
contenant de l'eau.

Ne submergez ni le cable, ni la fiche ni
aucune autre partie du produit dans
de l'eau ni dans aucun autre liquide, ni
n'exposez les connexions électriques
a l'eau. Assurez-vous d'avoir les mains

completement seches avant de toucher
la prise ou d'allumer l'appareil.

Inspectez  le cable d'alimentation
régulierement pour rechercher des
dommages visibles. Si le cable présente
des dommages, il doit étre remplacé par
le Service d'Assistance Technigue officiel
de Cecotec pour éviter tout type de
danger.

- Assurez-vous que lentrée comme la

sortie d'air ne soient pas bloguées.
Eteignez et débranchez l'appareil de la
prise de courant immédiatement apres
l'avoir utilisé.

Débranchez l'appareil immédiatement :
s'il ne fonctionne pas bien ;

s'il doit étre nettoyé ;

apres son utilisation.

N'introduisez pas d'objets métalliques
par les entrées d'air afin d'éviter des
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décharges électriques.

N'enroulez pas le cable autour de
lappareil.

Evitez le contact entre l'appareil et le
visage, le cou et le cuir chevelu.

Ne laissez l'appareil sur aucune surface
lorsqu'il est en fonctionnement.
N'utilisez pas l'appareil pour coiffer des
perruques, des extensions naturelles,
des cheveux artificiels ou des poils
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d'animaux.

- Lentrée d'air sert a ventiler l'appareil. Ne
la couvrez pas et ne l'obstruez pas, car
cela pourrait entrainer une surchauffe.

- N'insérez rien dans l'entrée d'air.

SICHERHEITSHINWEISE
Lesen Sie die folgenden Hinweise
aufmerksam  durch, bevor Sie das

Produkt verwenden. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung fir kinftige Benutzer
auf.

- Vergewissern Sie sich, dass die
Netzspannung, mit der auf dem
Typenschild des CGerates angegebenen
Spannung Ubereinstimmt und dass die
Steckdose geerdet ist.

- Dieses GeratistnurfurdenHausgebrauch
bestimmt und darf nicht in Bars,

Restaurants, Bauernhofen, Hotels,
Motels und Bulros verwendet werden.
Wenn das Gerat in einem Badezimmer
verwendet werden soll, muss es nach
dem Gebrauch aus der Steckdose
gezogen werden, da die Nahe von \Wasser
ein Risiko darstellt, auch wenn das Gerat
ausgeschaltet ist.

Als zusatzlicher Schutz wird
empfohlen, in den Stromkreis, der
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das Badezimmer versorgt, einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit
einem Nennfehlerstrom von hochstens
30 mA einzubauen. Wir empfehlen Ihnen,
einen Installateur um Rat zu fragen.

Dieses Gerat kann von Kindern ab
8 Jahren und daruber sowie von
Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen

I BAMBA CERAMICCARE SINGLE

benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezuglich des sicheren Gebrauchs
des Gerats unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem
Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung
durch den Benutzer darf nicht von
unbeaufsichtigten Kindern durchgefihrt
werden.

Dieses Symbol bedeutet, dass
Y ’

dieses Gerat nicht in einer Badewanne,
Dusche oder einem mit Wasser gefullten
Tank verwendet werden darf.

HINWEIS: Verwenden Sie dieses Gerat
nicht in der Nahe von Badewannen,
Duschen, Waschbecken oder anderen
Gefafden, die Wasser enthalten.

Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker
oder jegliche nicht entfernbaren Teile
des Gerates nicht ins Wasser oder

andere Flussigkeiten ein und lassen Sie
die elektrischen Anschlisse nicht mit
Wasser in Beruhrung kommen. Sorgen
Sie dafur, dass lhre Hande vollig trocken
sind, bevor Sie die Steckdose berUhren
oder das Gerat einschalten.

Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmafiig
auf sichtbare Schaden. Wenn das Kabel
beschadigt ist, muss es durch den
offiziellen technischen Kundendienst von
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Cecotec ersetzt werden, um Sach- und
Personenschaden zu vermeiden.
Vergewissern Sie sich, dass der
Luftauslass nicht verstopft ist.

Schalten Sie das Gerat sofort nach
Gebrauch aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

Trennen Siedas Geratunterdenfolgenden
Umstanden sofort vom Netz:
Ungewohnlicher Betrieb.
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Wenn Sie ihn reinigen mochten.

Nach Gebrauch.

Fuhren Sie keine metallischen
Gegenstande durch die Lufteinlasse
ein, um elektrische Stromschlage zu
vermeiden.

Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat.
Vermeiden Sie den Kontakt des Gerates
mit Gesicht, Hals und Kopfhaut.

Lassen Sie das Gerat wahrend des

Betriebs nichtauf einer Oberflache liegen.
Verwenden Sie das Gerat nicht fur
Perlcken, natlUrlichen Extensions, Kunst-
oder Tierhaaren zu Kammen.

Der Lufteinlass dient zur Bellftung des
Gerats. Verdecken oder blockieren Sie
ihn nicht, da dies zu Uberhitzung fiihren
kann.

Stecken Sie keine Gegenstande in den
Lufteinlass.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere le seguenti istruzioni prima di usare

il prodotto. Conservare questo manuale per

consultazioni future o nuovi utenti.

- Verificare che la tensione di rete coincida
con quella specificata nell'etichetta di
classificazione del prodotto e che la presa
elettrica sia collegata a terra.
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Questo apparecchio e stato progettato
solo per uso domestico e non puo essere
utilizzato in bar, ristoranti, aziende
agricole, alberghi, motel e uffici.

Se il dispositivo viene utilizzato in bagno,
deve essere scollegato dalla presa di
corrente, poiché la vicinanza all'acqua
rappresenta un rischio anche quando il
dispositivo e spento.

Come protezione aggiuntiva, Si

I BAMBA CERAMICCARE SINGLE

raccomanda di installare nel circuito
elettrico che alimenta il bagno un
dispositivo di corrente residua (RCD) con
una corrente nominale di funzionamento
non superiore a 30 mA. Si consiglia di
rivolgersi a un elettricista.

Questo apparecchio puo essere utilizzato
da bambini a partire dagli 8 anni di eta e
da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali o con mancanza di

esperienza e conoscenza, a condizione
che abbiano ricevuto supervisione o
istruzioni  sulluso  dell'apparecchio
in modo sicuro e che comprendano i
pericoli connessi. | bambini non devono
giocare con lapparecchio. La pulizia e
la manutenzione non devono essere
effettuate da bambinisenza supervisione.

- % Questaiconaindicacheildispositivo
&

non deve essere utilizzato in una

vasca da bagno, in una doccia 0 in un
serbatoio pieno d'acqua.

AVVERTENZA: non usare questo
apparecchio vicino a vasche da bagno,
docce, lavabi o altri recipienti contenenti
acqua.

Non immergere il cavo, la spina o
gualsiasi altra parte del prodotto
in acqua o in qualsiasi altro liquido,
né esporre i collegamenti elettrici
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allacqua. Assicurarsi di avere le mani
completamente asciutte prima di toccare
la spina o di accendere il prodotto.
Ispezionare regolarmente il cavo di
alimentazione in cerca di danni visibili.
Se il cavo presenta danni, dovra essere
riparato dal servizio di Assistenza Tecnica
ufficiale di Cecotec per evitare eventuali
pericoli.

Verificare che le uscite d'aria non siano

I BAMBA CERAMICCARE SINGLE

bloccate.

Spegnere e scollegare l'apparecchio dalla
presa di corrente immediatamente dopo
luso.

Scollegare il prodotto immediatamente
nelle seguenti circostanze:
Funzionamento anormale.

Pulizia.

Dopo l'uso.

Non introdurre oggetti metallici dalle

entrate dell'aria per evitare scariche
elettriche.

Non arrotolare il cavo attorno al prodotto.
Evitare il contatto tra la spazzola ad aria
calda eilviso, il collo o il cuoio capelluto.
Non lasciare il dispositivo su nessuna
superficie mentre e in funzione.

Non utilizzare il prodotto per pettinare
parrucche, extension, capelli sintetici o
peli di animali.

- Llingresso dellaria serve a ventilare
l'apparecchio. Non coprirlo né ostruirlo
per evitare il surriscaldamento.

- Non introdurre nessun
nell'ingresso dell'aria.

oggetto

INSTRUCOES DE SEGURANCA
Leia as seguintes instrucoes atentamente
antes de usar o aparelho. Guarde este
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manual para referéncias futuras ou novos
utilizadores.
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Certifique-se de que a tensao de rede
coincida com a tensdo especificada na
etiqueta de classificacdo do produto e de
que a tomada tenha ligacao a terra.

Este aparelho foi desenhado apenas para
uso domeéstico e nao para uso em cafés,
restaurantes, quintas, hotéis, motéis e
escritérios.

I BAMBA CERAMICCARE SINGLE

Quando o aparelho se destina a ser
utilizado numa casa de banho, deve ser
desligado da tomada elétrica apds a sua
utilizacao, pois a proximidade de agua
apresenta um risco, mesmo quando o
aparelho é desligado.

Como protecao adicional, recomenda-
se que um aparelho de corrente residual
(RCD) com uma corrente nominal de
falha de funcionamento nao superior

a 30 mA seja instalado no circuito
elétrico que alimenta a casa de banho.
Recomendamos-lhe que peca conselho a
um instalador.

Este aparelho pode ser utilizado por
criancas a partir de 8 anos de idade e
por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com
falta de experiéncia e conhecimentos,
se lhes tiver sido dada a supervisao

ou as instrucdes relativas a utilizacao
do aparelho de uma forma segura e
compreenderem 0s perigos envolvidos.
Nao permita que as criancas brinquem
com o aparelho. A limpeza e manutencao
do aparelho nao devem ser efetuadas por
criancas sem supervisao.

Este icone significa que este
@ aparelho nao deve ser utilizado

numa banheira, duche ou depdsito
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cheio de agua.

- ADVERTENCIA: ndo utilize este aparelho

30

perto de banheiras, chuveiros, lavatorios
ou outros recipientes que contenham
agua.

Nao imerja o cabo, a ficha ou qualquer
outra parte elétrica do aparelho na agua
ou qualquer outro liquido nem exponha
as conexodes elétricas a agua. Certifique-
se de que tem as maos completamente

I BAMBA CERAMICCARE SINGLE

secas antes de tocar a tomada ou ligar o
aparelho.

Inspecione o cabo de alimentacao
regularmente em busca de danos visiveis.
Se o cabo apresentar danos, deve ser
substituido pelo Servico de Assisténcia
Técnica da Cecotec para evitar qualquer
tipo de perigo.

Certifique-se de que as saidas de ar nao
estao blogueadas.

Desligue e desconecte o aparelho da
corrente elétrica imediatamente depois
de ser usado.

Desligue imediatamente o aparelho da
tomada nas seguintes circunstancias:
Funcionamento anormal.

Precisa de ser limpo.

Depois de o utilizar.

Nao introduza objetos metdlicos pelas
entradas de ar para evitar descargas

elétricas.

Nao enrole o cabo ao redor do aparelho.
Evite o contacto entre o aparelho eacara,
pescoco e o couro cabeludo.

Nao deixe o aparelho sobre nenhuma
superficie enquanto estiver em
funcionamento.

Nao utilize o aparelho para pentear
perucas, cabelo artificial ou pelo de
animais.
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- A entrada de ar serve para ventilar o
aparelho. Nao a cobranem a obstrua, pois
poderia provocar sobreaquecimento.

- Nao introduza nada na entrada de ar.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig
voordat u het product gebruikt. Bewaar
deze handleiding voor toekomstige
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raadplegingen of nieuwe gebruikers.

- Zorg ervoor dat de netspanning
overeenkomt met de spanning vermeld
op het classificatielabel van het product
en dat het stopcontact geaard is.

- Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor
huishoudelijk gebruik en is niet bestemd
voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.

- Wanneer het apparaat in een badkamer

moet worden gebruikt, moet het na
gebruik uit het stopcontact worden
gehaald, omdat de nabijheid van water
een risico vormt, zelfs wanneer het
apparaat is uitgeschakeld.

- Als extra bescherming wordt aanbevolen
om een aardlekschakelaar (RCD) met
een nominale foutstroom van maximaal
30 mA in het elektrische circuit dat de
badkamer voedst, te installeren. Wij raden

u aan een installateur om advies te
vragen.

Dit apparaat kan worden gebruikt door
kinderen vanaf 8 jaar en personen met
verminderde lichamelijke, zintuiglijke
of geestelijke vermogens of met gebrek
aan ervaring en kennis, indien zij onder
toezicht staan of instructies hebben
gekregen over het veilig gebruik van het
apparaat en de gevaren ervan begrijpen.
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Kinderen mogen niet met het toestel
spelen. Reiniging en onderhoud door de
gebruiker mogen niet zonder toezicht
door kinderen worden uitgevoerd.
% Dit pictogram betekent dat dit
@ toestel niet mag worden gebruiktin
een badkuip, douche of tank gevuld
met water.

WAARSCHUWING: gebruik dit apparaat
niet in de buurt van badkuipen, douches,

I BAMBA CERAMICCARE SINGLE

wastafels of andere vaten die water
bevatten.

Dompel de voedingskabel, de stekker of
andere onderdelen van het toestel niet
onder in water of andere vloeistoffen.
Stel de elektrische verbindingen niet
bloot aan water. Raak het product en het
stopcontact enkel aan met droge handen.
Controleer de kabel regelmatig op
zichtbare schade. Als de kabelbeschadigd

is, moet hij worden hersteld door de
technische dienst van Cecotec om elk
gevaar te vermijden.

Zorg ervoor dat zowel de luchtuitgangen
niet geblokkeerd zijn.
Schakelhetapparaatuitentrek de stekker
uit het stopcontact direct na gebruik.
Trek de stekker onmiddellijk uit het
stopcontact onder de  volgende
omstandigheden:

Abnormale werking.

Als het een reiniging nodig heeft.

Na gebruik.

Steek geen metalen voorwerpen door de
luchtinlaten om elektrische schokken te
voorkomen.

Rol de kabel niet op rond het apparaat.
Breng het apparaat niet in contact met
uw gezicht, nek en hoofdhuid.

Leg het apparaat niet op een oppervlak
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als hetis ingeschakeld.

Gebruik het apparaat niet om pruiken,
natuurlijke haarextensies, kunsthaar of
dierlijk haar te stijlen.

De luchtinlaat dient om het toestel te
ventileren. Bedek of blokkeer het niet,
want dat kan oververhitting veroorzaken.
Steek niets in de luchtinlaat.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie
przeczytac ponizsze instrukcje. Zachowaj te
instrukcje do przysztego uzytku lub nowych
uzytkownikéw.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe
odpowiada napieciu podanemu na
tabliczce znamionowej produktu i ze
wtyczka jest uziemiona.

To urzagdzenie przeznaczone jest

wytgcznie do uzytku domowego i
nie nadaje sie do uzytku w barach,
restauracjach, gospodarstwach rolnych,
hotelach, motelach i biurach.

Gdy urzadzenie ma by¢ uzywane w
tazience, po uzyciu nalezy wyja¢ wtyczke
z gniazdka, poniewaz bliskos¢ wody
stwarza zagrozenie nawet wtedy, gdy
urzadzenie jest wytgczone.

- W formie dodatkowej ochrony, zaleca

sie instalacje tzw. rdéznicowki (RCD)
0 znamionowym prgdzie zwarcia
nieprzekraczajgcym 30 mA w obwaodzie
elektrycznym  zasilajgcym  tazienke.
Zalecamyzasiegniecieporadyinstalatora.

- To urzadzenie moze by¢ uzywane przez

dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy,
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jezeli znajdujg sie pod odpowiednim
nadzorem lub zostaty poinstruowane
w zakresie bezpiecznego korzystania z
urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym
niebezpieczenstwa. Dzieci nie moga
bawi¢ sie urzadzeniem. C(Czyszczenie
i konserwacja uzytkownika nie moga
by¢ przeprowadzane przez dzieci bez
nadzoru.
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- Ta ikona oznacza, ze tego
@ urzgdzenia nie nalezy uzywac w

wannie, prysznicu lub zbiorniku
wypetnionym woda.
OSTRZEZENIE:Nieuzywajtegourzadzenia
w poblizu wanien, prysznicéw, zlewdw
lub innych pojemnikéw zawierajgcych
wode.
Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani
zadnejinnej czesci produktu wwodzie lub

innej cieczy ani nie wystawiaj potgczen
elektrycznych na dziatanie wody. Przed
dotknieciem wtyczki lub witgczeniem
produktu upewnij sie, ze twoje rece sg
catkowicie suche.

Regularnie nalezy sprawdzac¢ kabel
zsilajgcy pod wzgledem widocznych
uszkodzen. Jesli kabel jest uszkodzony,
musi zosta¢ wymieniony przez oficjalny
Serwis Pomocy Technicznej Cecotec,

aby  uniknac
niebezpieczenstw.
Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne nie
sg zablokowane.

Wytgcz i odtgcz urzgdzenie od gniazdka
natychmiast po uzyciu.

Odtgcz  urzadzenie natychmiast w
nastepujgcych okolicznosciach:
Nieprawidtowe funkcjonowanie.
Wymagane jest czyszczenie.

wszelkiego  rodzaju
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Po uzytku.

Nie wprowdzaj metalowych obiektéw
przez tylnig kratke, przez wejscie
lub wyjscie powietrza, aby unikngc
wytadowan elektrycznych.

Nie owijaj kabla wokoét urzgdzenia.

Unikaj kontaktu urzadzenia z twarza,
szyjg i skdérg gtowy.
Podczaspracyniepozostawiajurzgdzenia
na zadnej powierzchni.
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Nie uzywaj urzgdzenia do suszenia peruk,
naturalnych przedtuzaczy, sztucznych
wtoséw ani siersci zwierzecej.

Wlot powietrza stuzy do wentylacji
urzgdzenia. Nie zakrywaj go ani nie
zastaniaj, poniewazmozetospowodowac
przegrzanie.

Nie wktadaj niczego do wlotu powietrza.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim pristroje si pozornée prectéte

nasledujici bezpecnostni pokyny. Uchovejte

tento manual pro pozdéjsi pouziti nebo pro

noveé uzivatele.

- Ujistéte se, ze elektricka sit ma stejné
napétijako je uvedené na etiketé produktu
a ze zasuvka je uzemneéna.

- Tento spotrebic je urcen pouze pro
domaci pouziti a je vyloucen z pouziti v

barech, restauracich, farmach, hotelech,
motelech a kancelarich.

Pokud chcete zafizeni pouzivat v
koupelne, méli byste jej po pouziti
vytahnout ze zasuvky, protoZe blizkost
vody predstavuje riziko, i kdyz je zafizeni
vypnuté.

Jako dodate¢na ochrana se doporucuje,
aby byl v elektrickém obvodu napéjejicim
koupelnu instalovan proudovy chranic

BAMBA CERAMICCARE SINGLE 4



42

(RCD) se  jmenovitym  provoznim
poruchovym proudem nepresahujicim 30
mA. Doporucujeme védm pozadat o radu
instalacniho technika.

Tento  spotrfebic  mohou  pouZivat
deti ve veku 8 let a starSi a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo duSevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jim byl poskytnut nalezity
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dohled nebo byly pouceny o pouzivani
spotrebice bezpetnym zpldsobem a
rozumi souvisejici nebezpeci. Déti si
se spotfebicem nesmi hrat. Cisténi a
uzivatelskou udrzbu nesméji provadet
déti bez dozoru.
% Tato ikona znamena, Ze toto
@ zarizeni by se nemélo pouzivat ve
vaneé, sprse nebo nadrzi naplnéné
vodou.

- VAROVANI: Nepouzivejte tento spottebic

v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo
jinych nadob, které obsahuji vodu.
Nedavejte kabel, zasuvku nebo jinou
cast pristroje do vody ani jiné tekutiny.
Nevystavujte elektrické spoje vodé.
Ujistéte se, Ze mate naprosto suché ruce
nez se dotknete zasuvky nebo pfistroje.
Pravidelné kontrolujte privodovy kabel,
abyste zjistili viditelna poskozeni. Je-li

kabel poskozen, musi jej vymenit oficialni
servisni sluzba Cecotec, aby se predeslo
jakémukoli nebezpedi.

Ujistéte se, Ze vetraci otvory nejsou
blokovany.

lhned po pouziti zafizeni vypnéte a
odpojte ze zasuvky.

Pristroj okamzité odpojte za nasledujicich
podminek:

Spatné fungovan.
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Nutnost vycistit.

Po pouZziti.

Abyste zabranili elektrickému vyboiji,
zabrante vniknuti kovovych predmétd
zadni mrizkou nebo vyvody vzduchu.
Neomotavejte kabel kolem pristroje.
V\yhnéte se kontaktu pristroje a tvare,
krku a vlasové pokozky.
Nenechavejte pfistroj na
povrchu, pokud je zapnuty.

zadném
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Nepouzivejte pristroj k suSeni paruk,
umélych vlast ani zvifecich chlupd.
Privodvzduchuslouzikvétranispotrebice.
Nezakryvejte a neblokujte jej, protoze by
mohlo dojit k pFehrati.

Do vstupu vzduchu nic nevkladejte.

1. PIEZAS Y COMPONENTES

1 Punta fria

2 Cerdas

3. Cilindro ceramico

4. Mango

5 Selector de encendido/apagado
6 Entrada de aire

Nota

Los graficos de este manual son representaciones esquematicasy

ESPANOL

pueden no coincidir exactamente con el producto.

2. ANTES DE USAR

Este aparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo
durante su transporte. Saque el aparato de su caja vy retire
todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para
prevenir dafios en el aparato si necesita transportarlo en el
futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, asegulrese
de reciclar todos los elementos correctamente.
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- Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan
incluidos y en buen estado. Si faltara alguno o no estuviera en
buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio de
Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja
- Bamba CeramicCare Single
- Este manual de instrucciones

Aviso

El dispositivo puede emitir un ligero olor a quemado al ser usado
por primera vez. Esto es totalmente normaly deja de hacerlo con
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los usos.

3. FUNCIONAMIENTO

Encendido

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacién del producto y de
que el enchufe tenga toma de tierra. Enchufe el aparato a la
corriente.

Coloque el selector de encendido/apagado en la posicién
deseada (3:% 1o02).

- La posicién giﬁ emite aire frio a alta velocidad, la posicion 1
emite aire caliente a baja velocidad y la posicién 2 emite aire
caliente a alta velocidad.

Apagado

Cuando haya terminado, coloque el selector de encendido/
apagado en la posicién de apagado (0) y desconecte el dispositivo
de la toma de corriente.

Conceptos basicos sobre el moldeado del pelo
1. Con el cabello limpio y ligeramente hiimedo, peine el cabello
y separelo en mechones.

ESPANOL

2. Coja un mechdn de pelo y péinelo con el cepillo aplicando
aire caliente durante 7 a 10 segundos, girdndolo lentamente
para darle forma. No enrolle el cabello en el cepillo, podria
enredarse. Para fijar el peinado, aplique aire frio al mechén.

3. Repita el paso anterior con el resto de su cabello.

ADVERTENCIA: no obstruya la entrada de aire del aparato

mientras esté en uso.
4. Cuando termine, dé forma a las puntas usando los dedos.

Después de usar

1. Apague el dispositivo y desconéctelo.
2. Coléguelo en una superficie resistente al calor hasta que se
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enfrie.
3. Retire los pelos enredados y el polvo del dispositivo.
4. Limpie el aparato con un pafioy gudrdelo en un lugar seco.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

- Desconecte el dispositivo de la toma de corriente y permita
que se enfrie antes de limpiarlo.

- Utilice un pafio suave y htimedo (no mojado) para limpiar la
superficie del producto. Utilice un pincel suave o un bastoncillo
para limpiar la entrada de aire.
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Nunca sumerja el dispositivo en agua o en otros liquidos.

No utilice esponjas, polvos o productos de limpieza abrasivos
para limpiar el producto.

No retuerza, doble, estire o dafie el cable de alimentacién.
Limpie la suciedady los pelos que puedan bloquear el aparato.

5. SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema Posibles causas
No funciona Compruebe si esta correctamente conectado a la
correctamente | corriente.

Compruebe si el selector se encuentra en una de
las posiciones de encendido.

Compruebe si se ha apagado debido a un
sobrecalentamiento.

Gire el selector de encendido/apagado a 0,
desenchufe el aparato de la corriente y permita
que se enfrie adecuadamente.

Antes de volver a encenderlo, compruebe que no
haya nada obstruyendo la entrada de aire.

ESPANOL

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Nombre del producto: Bamba CeramicCare Single
Referencia del producto: 04444

Potencia: 1200 W

Voltajey frecuencia: 220-240 V~, 50-60 Hz

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacion

previa para mejorar la calidad del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espafia
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7. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELEC-
TRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las
normativas aplicables, el producto y/o la bateria
deberan desecharse de manera independiente de los
e residuos domésticos. Cuando este producto alcance
el final de su vida util, deberas extraer las pilas/
baterfas/acumuladores y llevarlo a un punto de

recogida designado por las autoridades locales.
Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas
adecuada de desechar sus aparatos eléctricos y electrénicos y/o
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las correspondientes baterias, el consumidor deberd contactar
con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el
medio ambiente.

8. GARANTIAY SAT

Cecotec responderad ante elusuario o consumidor finalde cualquier
falta de conformidad que exista en el momento de la entrega del
producto en los términos, condiciones y plazos que establece la
normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectien por personal
especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta,
pdngase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial
de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este
manual pertenecen a CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Quedan
reservados todos los derechos. El contenido de esta publicacién

ESPANOL

no podra, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse
en un sistema de recuperacion, transmitirse o distribuirse por
ningdn medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabaciéon o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig.1

1. Cooltip

2.  Bristles

3. Ceramic barrel
4. Handle

5. Power knob

6. Airinlet

Please note
The graphics in this manual are schematic representations and
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may not exactly match the product.

2. BEFORE USE

- This appliance is packaged in a way as to protect it during
transport. Take the appliance out of its box and remove all
packaging materials. You can keep the original box and other
packaging elements in a safe place. This will help you prevent
product damage when transporting it in the future. In case
the original packaging is disposed of, make sure all packaging
materials are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good
conditions. If there is any piece missing or in bad conditions,
contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

Box content
- Bamba CeramicCare Single
- Instruction manual

Warning
A slight odour and smoke might appear when heating the device
for the first time. This is completely normal, and it will stop after
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using the device.

3. OPERATION

Switch-on

Ensure that the mains voltage matches the voltage specified
on the product rating label and that the plug is earthed. Plug
the appliance to a power supply.

Set the power knob to the desired position (3:5 1,0r 2).
Position ’itﬁ emits cold air at high power, position T emits hot
air at low power, and position 2 emits hot air at high power.
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Switch-off
Once finished, turn the power knob to the off position (0) and
unplug the device from the mains.

Hair styling basics

1. With clean, slightly damp hair, comb the hair and separate it
into strands.

2. Take a strand of hair and comb it with the brush applying hot
air for 7 to 10 seconds, slowly twisting it into shape. Do not
roll the hair in the brush, as it could get tangled. To fix the
hairstyle, apply cold air to the strand.
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3. Repeat the above step with the rest of the hair.

WARNING: do not obstruct the air inlet of the appliance during
use.
4. When finished, shape it using your fingers.

After use

1. Turnthe device off and unplug it.

Place it on a heat-resistant surface until it cools down.
Remove any hair or dust from the device.

Clean the appliance with a soft cloth and store it in a dry
place.

s W

4. CLEANING AND MAINTENANCE

Disconnect the device from the power supply and allow it to
cool down before cleaning.

Use a soft, damp (not wet) cloth to clean the surface of the
device. Use a soft brush or a cotton swab to clean the air inlet.
Do not immerse the device in water or other liquids.

Do not use abrasive cleaners or scouring pads to clean the
product.

Do not twist, bend, pull, or damage the power cord.

Clean the dirt and hairs that may be clogging the appliance.

5. TROUBLESHOOTING

ENGLISH

Check if it has switched off due to an
overheating.

Turn the power knob to the 0 position, unplug

the appliance, and allow it to cool down.

Before turning it back on, make sure there is not

anything clogging the air inlet.

Problem Possible causes

It does Check if the device is correctly plugged.

not work Make sure the power knob is set to one of the
properly. switch-on positions.

BAMBA CERAMICCARE SINGLE
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6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product name: Bamba CeramicCare Single
Product reference: 04444

Power: 1200 W

Voltage and frequency: 220-240 V~, 50-60 Hz

Technical specifications may change without prior notification to

improve product quality.
Made in China | Designed in Spain
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7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC
APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the
applicable regulations, the product and/or batteries
must be disposed of separately from household
[r— waste. When this product reaches the end of its shelf
life, you should dispose of the cells/batteries/
accumulators and take them to a collection point

designated by the local authorities.
Consumers must contact their local authorities or retailer for
information concerning the correct disposal of old appliances

and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help protecting the
environment.

8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of
conformity that exists at the time of delivery of the product under
the terms, conditions, and deadlines established by the applicable
regulations.

It is recommended that repairs be carried out by qualified
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personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or
have any doubt, do not hesitate to contact the official Cecotec
Technical Support Service at +34 963 210 728.

9. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong
to CECOTEC INNOVACIONES, S.L. All rights reserved. The contents
of this publication may not, in whole or in part, be reproduced,
stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any
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FRANCAIS
means (electronic, mechanical, photocopying, recording or similar) 1. PIECES ET COMPOSANTS schématiques et peuvent ne pas correspondre exactement a ceux
without the prior authorization of CECOTEC INNOVACIONES, S.L. du produit.

Img. 1

1 Pointe froide

2. Poils doux 2. AVANT UTILISATION

3. Cylindre en céramique

4. Poignée - Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger

5 Sélecteur de connexion/déconnexion pendant son transport. Sortez l'appareil de sa boite et retirez

6. Entréed'air tout le matériel qui compose l'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de l'emballage

Note dans un endroit sOr pour éviter d'endommager l'appareil si

Les graphiques de ce manuel sont des représentations vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire

58 | BAMBA CERAMICCARE SINGLE |

BAMBA CERAMICCARE SINGLE 59



FRANCAIS FRANCAIS

de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les Avertissement la prise de courant. Procédure
éléments correctement. R Lappareil pourrait émettre une légére odeur de bralé lors de sa - Placez. h’a seégﬁcteur de connexion/déconnexion sur la position 1. Sur?ies cheveux pro;\ares et légerement humides, peignez-les
- f’-\ssurezfvous que’ toutes. les pieces et le.s\ composantsl sont premiere utilisation. Cela est tout a fait normal et disparat avec souha|.t?e( ,/1 ou 2). . o . N et separez—les\en meches. .
inclus et en bon état. S'il manque une piece, une partie, un lusage - Laposition *emet de l'air froid a grande vitesse, la position1 2. Prenez une meche de cheveux et peignez-la avec la brosse
accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont pas en émet de l'air chaud a faible vitesse et la position 2 émet de l'air a air chaud pendant 7 a 10 secondes, en la retournant
bon état, veuillez contacter le Service Apres-Vente officiel de chaud a grande vitesse. lentement pour lui donner de la forme. N'enroulez pas vos
Cecotec. cheveux autour de la brosse, car ils pourraient s'emméler.
3. FONCTIONNEMENT . : . . . b \
Déconnexion Pour fixer la coiffure, appliquez de l'air froid sur la meche.
Contenu de la boite Dé Lorsque vous avez terminé, mettez le sélecteur de connexion/ 3. Répétez 'étape précédente avec le reste des cheveux.
- Bamba CeramicCare Single emarrage 3 o déconnexion sur la position de déconnexion (0) et débranchez AVERTISSEMENT . nob L 50 dair d
_ Manuel dinstructions - Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le voltage Lappareil : nobstruez pas lentree dair de
spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil et que la ' l'appareil pendant son utilisation.

prise possede une connexion a terre. Branchez l'appareil sur 4. Alafin, donnez forme aux pointes avec vos doigts.
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Apreés utilisation

1. Eteignez lappareil et débranchez-le de la prise de courant.

2. Placez-le surune surface résistante a la chaleur et laissez-le
refroidir.

3. Retirez les cheveux et la poussiere de l'appareil.

4, Nettoyez l'appareil avec un chiffon puis stockez-le dans un
lieu sécurisé.

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

- Débranchez l'appareil de la prise de courant puis laissez-le
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refroidir avant de le nettoyer.

Utilisez un chiffon propre, doux et humide (non mouillé) pour
nettoyer la surface de l'appareil. Utilisez une brosse douce ou
un coton-tige pour nettoyer l'entrée d'air.

Ne submergez jamais l'appareil dans l'eau ni dans aucun autre
liquide.

N'utilisez pas d'éponges, de produits en poudre ni de produits
nettoyants abrasifs pour nettoyer l'appareil.

Ne tordez pas, ne pliez pas, n'étirez pas et n'abimez pas le
cable d'alimentation.

Nettoyez la saleté et les cheveux qui puissent bloquer
l'appareil.

5. RESOLUTION DES PROBLEMES

Probleme

Possibles causes

Le moteur ne
fonctionne pas
bien.

Vérifiez si 'appareil est bien branché sur la prise
de courant.

Vérifiez si le sélecteur est dans l'une des
positions de connexion.

Vérifiez s'il s'est éteint a cause d'une surchauffe.
Tournez le sélecteur de connexion/déconnexion
jusqu'a 0, débranchez l'appareil de la prise de
courant et laissez-le refroidir.

Avant de le rallumer, vérifiez que rien n'obstrue
l'entrée d'air.

6. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Nom du produit : Bamba CeramicCare Single
Référence : 04444

Puissance : 1200 W

Voltage et fréquence : 220-240 V~, 50-60 Hz

FRANCAIS

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans
notification préalable afin d'améliorer la qualité du produit.

Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

BAMBA CERAMICCARE SINGLE I
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7. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET
ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la régle-
mentation en vigueur, le produit et/ou la batterie
doivent étre éliminés séparément des déchets muni-
. cipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile,
vous devez retirer les piles ou batteries et les appor-
ter a un point de collecte désigné par les autorités

locales.
Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus
adéquate de vous défaire de vos appareils électriques et électro-
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niques et/ou des batteries correspondantes, vous devez contac-
ter les autorités locales.
Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protec-
tion de l'environnement.

8. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers lutilisateur final ou le
consommateur de tout défaut de conformité existant au moment
de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

Il est recommandé que les réparations soient effectuées par du
personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous
devez contacter le Service Aprés-Vente Officiel de Cecotec au +34
9632107 28.

FRANCAIS
9. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel
appartiennent a CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Tous droits
réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre, en totalité
ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération
de données, transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit
(électronique, mécanique, photocopie, enregistrement ou similaire)
sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb.1

1. Kalte Spitze

2. Borsten

3. Keramischer Zylinder
4. Griff

5. Ein/Aus-Wahlschalter
6.  Lufteinlass

Notiz

Die Grafiken in diesem Handbuch sind schematische Darstellungen
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und stimmen moglicherweise nicht genau mit dem Produkt
lberein.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports
geschitzt bleibt. Nehmen Sie das Gerat aus dem Karton
und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial. Sie
kénnen den Originalkarton und die andere Verpackung an
einem sicheren Ort aufbewahren, um Schaden am Gerat zu
vermeiden, falls Sie es in Zukunft transportieren missen.

Wenn Sie die Originalverpackung entsorgen mochten, stellen
Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand
ist. Wenn die Lieferung fehlen oder nicht in gutem Zustand
sind, kontaktieren Sie den technischen Kundendienst von
Cecotec.

Vollstandiger Inhalt

Bamba CeramicCare Single
Bedienungsanleitung

DEUTSCH

Hinweis
Das Gerat kann bei der ersten Benutzung einen leichten
Brandgeruch abgeben. Das ist véllig normal und hort mit der
Nutzung auf.

3. BEDIENUNG

Einschalten

- Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung, mit der
auf dem Typenschild des Gerates angegebenen Spannung
Ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist. Schliefden
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Sie das Gerat an den Stromanschluss an.

Stellen Sie den Ein/Aus-Wahlschalter auf die gewlinschte
Position (ﬁﬁ . Toder 2).

In Position * wird kalte Luft mit hoher Geschwindigkeit, in
Position 1 heifse Luft mit niedriger Geschwindigkeit und in
Position 2 heifde Luft mit hoher Geschwindigkeit ausgestofden.

Ausschalten
Wenn Sie fertig sind, schalten Sie den Ein-/Ausschalter auf die
Position 0 und trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.

68
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Grundlagen des Haarstylings

1.

Kammen Sie das saubere, leicht feuchte Haar durch und
teilen Sie es in Strahnen auf.

Nehmen Sie eine Haarstrahne und kammen Sie sie mit der
Burste 7 bis 10 Sekunden lang mit heifder Luft und drehen Sie
sie langsam in Form. Rollen Sie die Haare nicht in der Blrste,
sie konnten sich verheddern. Um die Frisur zu fixieren, die
Strahne mit kalter Luft bestreichen.

Wiederholen Sie den obigen Schritt mit dem restlichen Haar.

WARNUNG: Der Lufteinlass des Gerats darf wahrend des
Betriebs nicht blockiert werden.

4.

Wenn Sie fertig sind, formen Sie die Spitzen mit den Fingern.

Nach der Benutzung

1.

Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es von der
Stromversorgung.

Legen Sie es auf eine hitzebestandige Oberflache, bis es
abkuhlt.

Entfernen Sie Haare und Staub von dem CGerat.

Reinigen Sie das Gerat mit einem Tuch und bewahren Sie es
an einem trockenen Ort auf.

DEUTSCH

4. REINIGUNG UND WARTUNG

Schalten Sie das Gerat aus der Steckdose aus und lassen Sie
es abkuhlen, bevor Sie es reinigen.

Verwenden Sie ein feuchtes Tuch (nicht nasses), um den
Aufienteil des Gerates zu reinigen. Verwenden Sie eine
weiche Blrste oder ein Wattestabchen, um den Lufteinlass zu
reinigen.

Tauchen Sie niemals das Gerat ins Wasser oder andere
Flussigkeiten ein.

Verwenden Sie keine Schwamme, Pulver bzw. Schleifmittel,
um das Gerat zu reinigen.
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Der Stromkabel darf nicht verdreht, verbogen oder zu stark

gezogen bzw. belastet oder beschadigt werden.

Entfernen Sie Schmutz und Haare, die das Gerat blockieren

kénnten.

I BAMBA CERAMICCARE SINGLE

5. PROBLEMBEHEBUNG

Problem Mogliche Ursache

Funktioniert | Prifen Sie, ob das Gerat korrekt angeschlossen ist.
nicht richtig. | Prufen Sie, ob der Wahlschalter in einer der
Ein-Stellungen ist.

Priifen Sie, ob er wegen Uberhitzung abgeschaltet
hat.

Stellen Sie den Ein-/Ausschalter auf O, ziehen Sie
den Netzstecker und lassen Sie das Gerat richtig
abkuhlen.

Prifen Sie vor dem erneuten Einschalten, ob nichts
den Lufteinlass behindert.

6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Produktname: Bamba CeramicCare Single
Referenz des Gerates: 04444

Leistung: 1200 W

Spannung und Frequenz: 220-240 V~, 50-60 Hz

Technische Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden, um die Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

DEUTSCH

7. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGE-
RATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt
und/oder die Batterie gemafd den geltenden
Vorschriften getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt
. werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner
Nutzungsdauer erreicht hat, sollten Sie die Batterien/
Akkus entfernen und es zu einer von den ortlichen

Behorden bestimmten Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher mussen sich mit Ihren ortlichen Behorden oder
Einzelhandlern in Verbindung setzen, um Informationen Uber
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die ordnungsgemafde Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder ihre
Akkus zu erhalten.

Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der
Umwelt bei.

8. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegenliber dem Endnutzer oder Verbraucher fir
jegliche Konformitatsmangel, die zum Zeitpunkt der Lieferung
des Produkts bestehen, gemafs den in den geltenden Vorschriften
festgelegten Bedingungen und Fristen.
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Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal
durchgefthrt werden.

Sollte unerwartet eine Storung auftreten oder haben Sie Fragen
Uber |lhrem Produkt, kénnen Sie sich mit dem Kundendienst in
Verbindung setzen tber die Telefonnummer: +34 963210728.

9. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser
Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Alle
Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Verdffentlichung darf weder

ganz noch teilweise ohne vorherige Genehmigung von CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. vervielfaltigt, in einem Datenabfragesystem
gespeichert, Ubertragen oder auf irgendeine Weise (elektronisch,
mechanisch, durch Fotokopie, Aufzeichnung oder Ahnliches)
verbreitet werden.

DEUTSCH

BAMBA CERAMICCARE SINGLE
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ITALIANO

1. PARTI E COMPONENTI

Fig.1

1. Punta fredda

2. Setole

3. (Cilindroin ceramica

4. Manico

5. Manopola di accensione/spegnimento
6. Ingresso dell'aria

Nota

| grafici di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e
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potrebbero non corrispondere esattamente al prodotto.

2. PRIMA DELLUSO

Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per
proteggerlo durante il trasporto. Estrarre 'apparecchio dalla
scatolaerimuoveretuttoilmateriale presentenell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo
sicuro per prevenire danni all'apparecchio in caso di necessita
di trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire l'imballaggio
originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo

appropriato.

Verificare che tutte le parti e componenti siano inclusi e
in buono stato. Se uno di essi mancasse o non fosse in
buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola

Bamba CeramicCare Single
Manuale diistruzioni

Avviso
Il dispositivo emette un lieve odore di bruciato quando in uso per

ITALIANO

la prima volta. Questo € normale e smettera dopo i successivi usi.

3. FUNZIONAMENTO

Accensione

Verificare che la tensione direte coincida con quella specificata
nell'etichetta di classificazione del prodotto e che la presa
elettrica sia dotata di messa a terra. Collegare l'apparecchio
alla corrente.

Portare la manopola di accensione/spegnimento nella
posizione desiderata (3:5 1o2).
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- La posizione 3:% emette aria fredda ad alta potenza, la
posizione T emette aria calda a bassa potenza e la posizione 2
emette aria calda ad alta potenza.

Spegnimento

Al termine, portare la manopola di accensione/spegnimento in
posizione di spegnimento (0) e scollegare l'apparecchio dalla
presa di corrente.

Nozioni base di acconciatura

1. Conicapelli puliti e leggermente umidi, pettinarli e separarli
in ciocche.
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2. Prendere una ciocca di capelli e pettinarla con la spazzola
ad aria calda per 7-10 secondi lentamente. Non arrotolare
i capelli nella spazzola per evitare che si aggroviglino. Per
fissare l'acconciatura, applicare aria fredda alla ciocca.

3. Ripetere il passaggio anteriore con il resto dei capelli.

AVVERTENZA: nonostruire ingresso d'aria dell'apparecchio

durante l'uso.
4. Terminato il processo, dare forma alle punte con l'aiuto delle
dita.

Dopo l'uso
1. Spegnere e scollegare il dispositivo.

Collocare il dispositivo su di una superficie resistente al
calore fino a che si raffreddi.

Rimuovere polvere e capelli dal dispositivo.

Pulire l'apparecchio con un panno e riporlo in un luogo
asciutto.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

Scollegare il dispositivo dalla presa di corrente e lasciarlo
raffreddare prima di pulirlo.
Utilizzare un panno morbido e umido (non bagnato) per

ITALIANO

pulire la superficie del prodotto. Per pulire lingresso dell'aria,
utilizzare una spazzola morbida o un bastoncino di cotone.
Non sommergere il dispositivo in acqua o altri liquidi.

Non utilizzare spugne, polveri o detergenti abrasivi per pulire
il prodotto.

Non torcere, piegare, allungare o danneggiare il cavo di
alimentazione.

Pulire lo sporco e i capelli che possano bloccare l'apparecchio.
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5. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema Possibili cause

Non funziona Verificare che sia correttamente collegato alla
correttamente. | corrente.

Verificare che il selettore si trovi in una delle posizioni
di accensione.

Controllare se lo spegnimento e dovuto da un
surriscaldamento.

Portare la manopola di accensione/spegnimento a O,
scollegare l'apparecchio dalla rete elettrica e lasciarlo
raffreddare correttamente.

Prima di accendere nuovamente il prodotto, verificare

se vi sono ostruzioni che bloccano lingresso dell'aria.
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6. SPECIFICHE TECNICHE

Nome del prodotto: Bamba CeramicCare Single
Codice prodotto: 04444

Potenza: 1200 W

Tensione e frequenza: 220-240 V~, 50-60 Hz

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per
migliorare la qualita del prodotto.
Fabbricato in China | Progettato in Spagna

7. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE
ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le
normative vigenti, il prodotto e/o la batteria devono
essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici.
. Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua
vita utile, @ necessario rimuovere le pile/batterie/
accumulatori e portarlo in un punto di raccolta

designato dalle autorita locali.
Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma piu adeguata
per gettare gli elettrodomestici e/o le corrispondenti batterie, il

ITALIANO

consumatore dovra contattare le autorita locali.
Il rispetto delle linee guida di cui sopra aiutera a proteggere
l'ambiente.

8. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del
consumatore per qualsiasi difetto di conformita esistente al
momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni e
scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale
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ITALIANO PORTUGUES

specializzato. distribuito con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, 1. PECAS E COMPONENTES podem nao corresponder exatamente ao produto.
Se si riscontra un problema con il prodotto o in caso di dubbi, si  registrazione o simile) senza la previa autorizzazione di CECOTEC ’
prega di contattare il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di ~ INNOVACIONES, S.L. Fig.1
Cecotec al numero +34 96 32107 28. 1 Ponta fria 2. ANTES DE USAR
2 Cerdas
3. Cilindro ceramico - Este aparelho é acondicionado em embalagens concebidas
9. COPYRIGHT 4. Pega para o proteger durante o transporte. Retire o aparelho da sua
5 Seletor de Ligar/Desligar caixa e remova todo o material de embalagem. Pode manter
| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale 6. Entradadear a caixa original e outras embalagens num local seguro para
appartengono a CECOTECINNOVACIONES, S.L. Tuttii diritti riservati. evitar danos no aparelho, caso necessite de o transportar no
Il contenuto di questa pubblicazione non pud essere, in tutto o in Nota futuro. Se deseja descartar a embalagem original, certifique-
parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o Os graficos deste manual sao representacfes esquematicas e se de reciclar todos os elementos corretamente.
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- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam
incluidos e em bom estado. Se algum deles faltar ou néo
estiver em boas condicdes, contactar imediatamente o Servico
de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

Contetido da caixa
- Bamba CeramicCare Single
- Estemanualde instrucoes

Aviso

O aparelho pode emitir um ligeiro odor a queimado quando
utilizado pela primeira vez. Isto é totalmente normal e cessa com
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as utilizacoes.

3. FUNCIONAMENTO

Ligado

- Certifique-se de que a tensao de rede coincida com a tensao
especificada na etiqueta de classificacao do produto e de que
a tomada tenha ligacao a terra. Conecte o aparelho a corrente.

- Cologue o seletor de Ligar/Desligar na posicao desejada (
Tou?2).

- Aposicao 3:% emite ar frio a alta velocidade, a posicdo 1 emite

ar quente a baixa velocidade e a posicao 2 emite ar quente a
alta velocidade.

Desligado

Quando tiver finalizado, coloque o seletor de Ligar/Desligar na
posicdo de desligado (0) e desconecte o aparelho da tomada
elétrica.

Conceitos basicos sobre a modelagem do cabelo

1. Com o cabelo limpo e ligeiramente himido, penteie-o e
separe-o por mechas.

2.  Pegue uma mecha de cabelo e penteie-o com a escova

PORTUGUES

aplicando ar quente durante 7-10 segundos e girando-o
devagar para lhe dar forma. Ndo enrole o cabelo a volta
da escova, pode ficar emaranhado. Para fixar o penteado,
aplique ar frio a mecha.

3. Repita este passo com o resto do seu cabelo.

ADVERTENCIA: nao obstrua a entrada de ar do aparelho

enguanto estiver a usa-lo.

4. Quando tiver terminado, dé forma as pontas usando os
dedos.
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Depois de usar

1.

2.

Desligue o aparelho e desconecte-o da corrente.

Cologue-o sobre uma superficie resistente ao calor até
arrefecer.

Retire o cabelo e o p6 do aparelho.

Limpe o aparelho com um pano e guarde-o num lugar seco.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

84

Desconecte o aparelho da corrente elétrica e permita que
arrefeca antes de o limpar.
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Utilize um pano suave e himido (ndo molhado) para limpar
a superficie do aparelho. Utilize uma escova macia ou um
cotonete para limpar a entrada de ar.

Nunca submerja o aparelho em dgua nem em outros liquidos.
Nao utilize esponjas, pds ou produtos de limpeza abrasivos
para limpar o produto.

N&o torca, dobre, estique ou danifique o cabo de alimentacao.
Limpe a sujidade e o cabelo que possa bloquear o aparelho.

5. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema Possiveis causas

Nao funciona Verifique se o aparelho esta corretamente
corretamente | conectado a corrente.

Verifique se o seletor se encontra numa das
posicoes de ligado.

Verifique se desligou devido a um aquecimento
excessivo.

Rode o seletor de Ligar/Desligar para 0O, desligue
o aparelho da fonte de alimentac&o e deixe-o
arrefecer adequadamente.

Antes de o ligar novamente, certifique-se de que
nada estd a obstruir a entrada de ar.

6. ESPECIFICACOES TECNICAS

Nome do produto: Bamba CeramicCare Single
Referéncia do produto: 04444

Poténcia: 1200 W

Tensdo e frequéncia: 220-240 V~, 50-60 Hz

PORTUGUES

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacao

prévia para melhorar a qualidade do produto.
Fabricado em China | Desenhado em Espanha

BAMBA CERAMICCARE SINGLE I
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7. RECICLAGEM DE APARELHOS ELETRICOS E ELE-
TRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regula-
mentos aplicéveis, o produto e/ou a bateria devem
ser eliminados separadamente do lixo doméstico.
- Quando este produto atingir o fim da sua vida util,
devera remover as pilhas/baterias/acumuladores e
leva-lo para um ponto de recolha designado pelas

autoridades locais.
Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada
de eliminar os seus equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as
correspondentes baterias, o consumidor devera contactar com as
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autoridades locais.
A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudaréd a
proteger o ambiente.

8. GARANTIA E SAT

A Cecotec serd responsavel perante o utilizador final ou
consumidor por qualquer falta de conformidade que exista no
momento da entrega do produto nos termos, condicdes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacfes sejam efetuadas por pessoal

qualificado.

Se deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta,
entre em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial da
Cecotec através do nliimero de telefone +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual
pertencem a CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos
reservados. O contetido desta publicacdo ndo pode, no todo ou em
parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao,

PORTUGUES
transmitido ou distribuido por qualquer meio (eletrdnico,

mecanico, fotocdpia, gravacdo ou similar) sem a autorizacdo
prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Afb. 1

1. Koude punt

2.  Haren

3. Keramische cilinder

4. Handgreep

5. Aan/uit-keuzeschakelaar
6.  Luchtingang
Opmerking

De afbeeldingen in deze handleiding zijn schematische weergaven
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en komen mogelijk niet exact overeen met het product.

2.VOOR U HET TOESTEL GEBRUIKT

- Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het
tijdens het transport te beschermen. Haal het apparaat uit
de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal. U kunt de
originele doos en andere verpakking op een veilige plaats
bewaren om beschadiging van het toestel te voorkomen als u
het in de toekomst moet vervoeren. Als u de verpakking toch
weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

- Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en
in goede staat zijn. Als een van deze ontbreekt of niet in goede
staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de Technische
Dienst van Cecotec.

Inhoud van de doos
- Bamba CeramicCare Single
- Instructiehandleiding

Let op
Het apparaat kan een lichte brandlucht afgeven bij het eerste
gebruik. Ditis volkomen normaal en houdt op met gebruik.

NEDERLANDS
3. WERKING

Inschakelen

- Zorgervoor datdenetspanning overeenkomt met de spanning
vermeld op het classificatielabel van het toestel en dat het
stopcontact geaard is. Steek de stekker in het stopcontact.

- Zet de aan/uit-keuzeschakelaar in de gewenste stand (3;5, 1
of 2).

- Positie 3;3 straalt koude lucht uit met hoge snelheid, positie 1
straalt warme lucht uit met lage snelheid en positie 2 straalt
warme lucht uit met hoge snelheid.
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Uitschakelen
Als u klaar bent, zet u de aan/uit-schakelaar in de uit-stand (0) en
haalt u de stekker uit het stopcontact.

Grondbeginselen van haarstyling

1. Kam met schoon, licht vochtig haar het haar door en scheid
het in strengen.

2. Neem een haarlok en kam die met de borstel met hete
lucht gedurende 7 tot 10 seconden en draai hem langzaam
in model. Rol het haar niet in de borstel, het kan in de war
raken. Om het kapsel te fixeren, breng je koude lucht aan op
de streng.
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3. Herhaaldeze stap met de rest van je haar.

WAARSCHUWING: belemmer de luchtinlaat van het

apparaat niet tijdens het gebruik.
4. Alsje klaar bent, vorm de uiteinden met je vingers.

Na gebruik

1. Zethet apparaat uit en koppel het los.

2. Legze op een hittebestendig oppervlak tot ze afgekoeld zijn.

3. Verwijder haar en stof van het toestel en de accessoires.

4. Maak het apparaat schoon met een doek en bewaar het op
een droge plaats.

4, SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

- Trek de stekker van het toestel uit het stopcontact en laat het
volledig afkoelen voordat u het schoonmaakt.

- Gebruik een zachte en vochtige (niet natte) doek om het
oppervlakvan hettoestelschoon te maken. Gebruik een zachte
borstel of een wattenstaafje om de luchtinlaat te reinigen.

- Dompelhettoestel nooit onder in water of andere vloeistoffen.

- Gebruik  geen schurende sponzen, poeders of
schoonmaakproducten om het product te reinigen.

- Draai, buig, rek of beschadig het netsnoer niet.

- Verwijder vuil en haar dat het toestel kan blokkeren.

NEDERLANDS
5. PROBLEEMOPLOSSING
Probleem Mogelijke oorzaken
Werkt niet | Controleer of hij correct is aangesloten op de
goed stroomvoorziening.

Controleer of de keuzeschakelaar in een van de
aan-standen staat.

Controleer of hij is uitgevallen door oververhitting.
Zet de Aan/uit-keuzeschakelaar op 0, haal de stekker
uit het stopcontact en laat het apparaat goed
afkoelen.

Voordat u de stroom weer inschakelt, controleert u of
de luchtinlaat door niets wordt geblokkeerd.
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6. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Productnaam: Bamba CeramicCare Single
Referentie van het product: 04444
Vermogen: 1200 W

Voltage en frequentie: 220-240 V~, 50-60 Hz

Technische  specificaties  kunnen  zonder  voorafgaande
kennisgeving worden gewijzigd om de productkwaliteit te
verbeteren.

Gemaakt in China/ Ontworpen in Spanije.
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7. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONIS-
CHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende

voorschriften, het product en/of de accu gescheiden

van het huisvuil moeten worden afgevoerd. Wanneer

e dit product het einde van zijn levensduur bereikt,

dient u de batterijen/accu’'s te verwijderen en het

naar een door de plaatselijke autoriteiten
aangewezen inzamelpunt te brengen.

Voor gedetailleerde informatie over de aangewezen manier om

elektrische apparaten en/of hun batterijen moet de consument de

plaatselijke overheid contacteren.
Naleving van de bovenstaande richtsnoeren zal bijdragen tot de
bescherming van het milieu.

8. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument
voor elk gebrek aan overeenstemming dat bestaat op het ogenblik
van de levering van het product onder de voorwaarden, bepalingen
en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.

Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door

NEDERLANDS

gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen hebt,
neem dan contact op met de Technische Dienst van Cecotec via het
telefoonnummer +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

De intellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze
handleiding behoren toe aan CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Alle
rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet,
geheel of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een
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geautomatiseerd gegevensbestand, doorgegeven of verspreid op
welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Uw
Rysu

Zimna koncéwka

Wtosie

Cylinder ceramiczny

Uchwyt

Przetgcznik wtgczania/wytgczania
Wejscie powietrza

daga
nki w tej instrukcji sg schematyczne i mogg nie odpowiadac

POLSKI

doktadnie produktowi.

2. PRZED UZYCIEM

Tourzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane
w celu ochrony podczas transportu. Wyjmij urzadzenie z
pudetkaiusun wszystkie materiaty opakowaniowe. Oryginalne
pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywac w
bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia
w przypadku koniecznosci jego transportu w przysztosci.
Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o
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prawidtowym recyklingu wszystkich jego elementow.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone
i sg w dobrym stanie. Jesli ktéregos$ z nich brakuje lub jest w
ztym stanie, natychmiast skontaktuj sie z oficjalnym Serwisem
Pomocy Technicznej Cecotec.

Zawartos¢ opakowania
- Bamba CeramicCare Single

- Tainstrukcja obstugi

Ostrzezenie
Przy pierwszym uzyciu urzgdzenie moze wydzielac lekki zapach
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spalenizny. Jest to catkowicie normalne i nie blokuj wlotu
powietrza podczas pracy.

3. FUNKCJONOWANIE

Wtaczony

- Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionowej produktu oraz ze wtyczka
jest uziemiona. Podtgcz urzgdzenie do gniazdka.

- Ustaw przetgcznik wtgczania/wytgczania w zgdanej pozycji

(3£ 1b2).

- Pozycja 3;% emituje zimne powietrze z duzg predkoscia,
pozycja 1 emituje gorgce powietrze z matg predkoscia, a
pozycja 2 emituje gorgce powietrze z duzg predkoscia.

Wytaczanie
Po zakonczeniu ustaw wtgcznik/wytacznik w pozycji wytgczonej
(0) i odtgcz urzadzenie od gniazdka elektrycznego.

Podstawy stylizacji wtoséw

1. Czysteilekko wilgotne wtosy rozczesz i podziel na sekcje.

2. Wez pasmo wtoséw i przeczesz je szczotkg za pomoca
gorgcego powietrza przez 7 do 10 sekund, obracajgc je

POLSKI

powoli, aby nada¢ im ksztatt. Nie owijaj wtoséw wokdt
szczotki, moga sie zaplatac. Aby naprawic fryzure, zastosu;j
zimne powietrze do zamka.

3. Powtérz poprzedni krok z resztg wtosdw.

OSTRZEZENIE: nie zastaniaj wlotu powietrza do urzadzenia,
gdy jest ono uzywane.
4. Po zakonczeniu uformuj koAcéwki palcami.

Po uzyciu

1. Wytacz urzadzenie i odtacz je.

2. Umies¢ go na powierzchni zaroodpornej, az ostygnie.
3. Usuni wtosy i kurz z urzadzenia.
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4.

Wyczys¢ urzadzenie szmatka i przechowuj je w suchym
miejscu.

4. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

98

Przed czyszczeniem odtgcz urzadzenie od gniazdka Sciennego
i pozwol mu ostygnac.

Do czyszczenia powierzchni produktu uzywaj miekkiej,
wilgotnej (nie mokrej) szmatki. Uzyj miekkiej szczotki lub
wacika do czyszczenia wlotu powietrza.

Nigdy nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie ani innych ptynach.

I BAMBA CERAMICCARE SINGLE

Nie uzywaj gabek, detergentéw w proszku ani zrgcych
Srodkdw czyszczacych do czyszczenia prodkutu.

Nie nakrecaj, nie zginaj, nie rozciggaj ani nie uszkadzaj kabla
zasilajgcego.

Wyczys¢ urzadzenie z zanieczyszczen i wtoséw, ktére moga
blokowac aparat.

5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Prawdopobna przyczyna
Nie dziata Upewnij sie czy urzadzenie jest prawidtowo
poprawnie podtaczone do sieci.

Sprawdz, czy wybierak znajduje sie w jednym z
potozen zaptonu.

Upewnij sie czy zatrzymanie urzgdzenia
spowodowane zostato prawdopodobnym
przegrzaniem sie urzgdzenia.

Ustaw przetgcznik wtgczania/wytaczania na

0, odtgcz urzadzenie od zasilania i pozwdél mu
odpowiednio ostygnac.

Przed ponownym wtgczeniem sprawdz, czy nic nie
blokuje wlotu powietrza.

POLSKI

6. DANE TECHNICZNE

Nazwa produktu: Bamba CeramicCare Single
Referencja produktu: 04444

Moc: 1200 W

Napiecie i frekwencja: 220-240 V~, 50-60 Hz

Specyfikacje techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego

powiadomienia w celu poprawy jakosci produktu.
Zaprojektowano w Hiszpanii | Wyprodukowano w Chinach
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7. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEK-
TRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami produkt i/lub bateria musza by¢ utylizo-
wane oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy ten
e produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy
wyja¢ baterie/akumulatory i przekazac go do punktu

zbidrki wyznaczonego przez wtadze lokalne.
Aby uzyskac szczegbtowe informacje na temat najbardziej odpo-
wiedniego sposobu utylizacji sprzetu gospodarstwa domowego i
/ lub odpowiednich baterii, konsument powinien skontaktowac sie
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z lokalnymi wtadzami.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chronic¢
Srodowisko.

8. GWARANCIJA | SERWIS TECHNICZNY

Cecotec odpowie uzytkownikowi lub konsumentowi koricowemu
za wszelkie niezgodnosci wystepujgce w momencie dostawy
produktunawarunkachiterminach okreslonychwobowigzujgcych
przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez

wyspecjalizowany personel.

Jesli wykryjesz incydent z produktem lub masz jakiekolwiek
pytania, skontaktuj sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej
Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji
obstugi nalezg do CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa
zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ w catosci
ani w czesci reprodukowana, przechowywana w systemie

POLSKI
wyszukiwania, przekazywana lub rozpowszechnianaw jakikolwiek

sposob (elektroniczny, mechaniczny, fotokopiowany, nagrywany
lub podobny) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, SL
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1. CASTI A SLOZENI

Obr. 1

1. Studend Spicka

2. Stétiny

3. Keramicky valec

4. Rukojet

5. Voli¢ zapnuti/vypnuti
6.  Vstupvzduchu
Poznamka

Grafika v této pfirucce je schematickym zndzornénim a nemusi
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presné odpovidat Grafika vtéto pfirucce je schematickd znazornéni
a nemusi presné odpovidat produktu..

2. PRED POUZITIM

- Tento spotrfebic je zabalen v obalu, ktery jej chrani béhem
prepravy. Tento spotrebic je zabalen v obalu, ktery jej chrani
béhem prepravy. Originalni krabici a dalSi obalové polozky
muUZete uschovat na bezpetném misté, abyste zabranili
poskozeni zafizeni v pfipadé potfeby prepravy v budoucnu.
Pokud chcete obaly vyhodit, ujistéte se, Ze se jich zbavite

spréavnym zptisobem.

- Ujistéte se, ze vSechny dily a soucasti jsou zahrnuty a v
dobrém stavu. Pokud nékterd chybi nebo neniv dobrém stavu,
okamzité kontaktujte oficialni servisni sluzbu Cecotec.

Obsah krabice
- Bamba CeramicCare Single
- Tento navod k pouziti

Upozornéni
PFi prvnim pouziti mGze zafizeni vydavat lehky zdapach
po spaleném. To je zcela normalni a zapach po nékolika

N
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pouzitich zmizi.

3. FUNGOVANI

Zapnuti

Ujistéte se, ze napéti v siti odpovidé napéti uvedenému na
typovém Stitku produktu a ze zastrcka je uzemnéna. Zapojte
pristroj do elektrickeé sité.

Nastavte prepina¢ zapnuti/vypnuti do pozadované polohy
(32‘2, 1nebo 2).

Pozice 3i%: vydava studeny vzduch vysokou rychlosti, pozice 1
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vydava horky vzduch nizkou rychlosti a pozice 2 vydava horky
vzduch vysokou rychlosti.

Vypnuti
Po dokonceni prepnéte vypinac do polohy vypnuto (0) a odpojte
zarizeni ze zasuvky.

Zaklady vlasového stylingu

1. Scistymia mirné vlhkymivlasy je rozcesSte a rozdélte na ¢asti.

2. Vezmeéte Cast vlasu a Cesejte je kartdcem horkym vzduchem
po dobu 7 az 10 sekund a pomalu jimi otacejte, abyste jim
dali tvar. Neomotavejte vlasy kolem kartace, mohly by se
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zacuchat. Chcete-li Uces zafixovat, pouzijte studeny vzduch
na pramen.
3. Opakujte pfedchozi krok se zbytkem vlasu.

VAROVANI: Neblokujte pFivod vzduchu do spotFebice, kdy? je
Vv provozu.

4, Podokonceni tvarujte konce prsty.
Po pouziti

1. Vypnéte pfistroj a vypojte ho od elektrického privodu.
2. Umistéte jej na povrch odolny viici teplu, dokud nevychladne.

3. Odstrante ze zafizenivlasy a prach.
4. Vycistéte spotrebic hadfikem a ulozte jej na suchém misté.

4. CISTENI A UDRZBA

- Odpojte pristroj z elektrické sité a nechejte ho Uplné
vychladnout nez ho zac¢nete cistit.

- K &igténi povrchu produktu pouzijte mékky, vihky (ne mokry)
hadrik. K ¢isténi privodu vzduchu pouzijte mekky kartacek
nebo vatovy tampon.

- Nikdy ho neponofujte do vody ani do jinych tekutin.

CESTINA

Nepouzivejte houby, prasky nebo abrazivni Cistici prostredky
na cisténi tohoto pristroje.

Neotacejte, neohybejte, nenatahujte ani jinak neposkozujte
napajeci kabel.

Vycistéte necistoty a vlasy, které by mohly blokovat spotrebic.
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5. RESENI PROBLEMU

Problém Mozné priciny

Nefunguje | Zkontrolujte, jestli je pristroj spréavné pfipojen do sité
spravne. elektrické energie.

Zkontrolujte, zda je voli¢ v jedné z poloh zapalovani.
Zkontrolujte, jestli se nevypnul kvli prehrati.

Otocte prepinac zapnuti/vypnuti do polohy 0, odpojte
spotrebic ze sité a nechte jej fadné vychladnout.

Pred opétovnym zapnutim zkontrolujte, zda nic
nebrani vstupu vzduchu.
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6. TECHNICKE SPECIFIKACE

N&zev produktu: Bamba CeramicCare Single
Reference produktu: 04444

Vykon: 1200 W

Napéti a frekvence: 220-240 V~, 50-60 Hz

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho
upozornéni za Gcelem zlepsenf kvality produktu.
Vyrobeno v Ciné | NavrZeno ve Spanélsku

7. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIZENI

Tento symbol oznacuje, Ze v souladu s platnymi

predpisy musi byt vyrobek a/nebo baterie zlikvidova-

ny oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni Zi-

votnosti tohoto vyrobku byste méli baterie/akumu-

B (5tory vyjmout a odnést na sbérné misto urcené
mistnimi Grady.

Podrobné informace o tom, jak spravné likvidovat elektricka a

elektronicka zafizeni a/nebo baterie, by méli spotrebitelé ziskat

od mistnich dradd.
Dodrzovani vyse uvedenych pokynt prispéje k ochrané Zivotniho
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prostredi.

8. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spole¢nost Cecotec odpovida konecnému uzZivateli nebo
spotrebiteli za jakykoli nesoulad, ktery existuje v dobé dodani
vyrobku za podminek a ve Lhtach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo méate jakékoli dotazy,
obratte se na oficidlni technickou podporu spolecnosti Cecotec na
Cisle +34 96 321 07 28.
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9. COPYRIGHT

Prava duSevniho vlastnictvi k textdm v této pfirucce patfi
spolec¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L. VSechna prava jsou
vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt vcelku ani po ¢astech
reprodukovan, ukladan do vyhledavaciho systému, prenasen
nebo &ifen jakymkoli zplsobem (elektronicky, mechanicky,
fotokopirovanim, nahravanim nebo podobné) bez predchoziho
souhlasu spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 1
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